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VAL BREMBANA - BREMBANA VALLEY

Foppolo - Carona

Impianti di risalita/Ski lifts: 18
Livello/Level:

10 facili/easy

30 medie/intermediate
7 difficili/difficult

www.bremboski.it
info@bremboski.it

Piazzatorre
Impianti di risalita/Ski lifts: 2

Livello/Level:

1 facili/easy

1 medie/intermediate
1 difficili/difficult

www.piazzatorreskiarea.com
info@piazzatorreskiarea.com
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Valtorta - Piani di Bobbio
Impianti di risalita/Ski lifts: 11
Livello/Level:

5 facili/easy

7 medie/intermediate
5 difficili/difficult

www.pianidibobbio.com
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Oltre il Colle - Zambla
Impianti di risalita/Ski lifts: 3

Livello/Level:
3 medie/intermediate

www.prolocooltreilcolle.com
info@prolocooltreilcolle.com

VAL SERIANA-SERIANA VALLEY

Selvino
Impianti di risalita/Ski lifts: 2

Livello/Level:
1 facili/easy
1 medie/intermediate

www.altopianoselvinoaviatico.it
info@selvinosport.it

Monte Pora
Impianti di risalita/Ski lifts: 9

Livello/Level:

7 facili/easy

12 medie/intermediate
1 difficili/ difficult

www.presolanamontepora.it
info@presolanamontepora.it

Presolana
Impianti di risalita/Ski lifts: 5

Livello/Level:
4 facili/easy
5 medie/intermediate

www.presolanamontepora.it
info@presolanamontepora.it
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LIZZOLA

Spiazzi di Gromo
Impianti di risalita/Ski lifts: 5

Livello/Level:

3 facili/easy

5 medie/intermediate
2 difficili/difficult

info@spiazzidigromo.it
www.spiazzidigromo.it

Lizzola
Impianti di risalita/Ski lifts: 5

Livello/Level:
2 facili/easy
6 medie/intermediate

info@turismovalbondione.it
https://nuovalizzola.it
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Colere
Impianti di risalita/Ski lifts: 6

Livello/Level:

1 facili/easy

6 medie/intermediate
2 difficili/ difficult

www.colereski.it
info@colereski.it
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GRUPPO DEL BERNINA

Schilpario
Impianti di risalita/Ski lifts: 1

Livello/Level:
1 facili/easy
1 medie/intermediate

www.centrofondoschilpario.com
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s « Stockholm/2,30h DA BERGAMO AGLI SKI RESORTS
1/GB FROM BERGAMO TO THE SKI RESORTS
Moscow/3,50h

| | London/2h e «Berlin/1,40h
| S |t e r a m 0 * Paris/1,35h VALLE BREMBANA
K Bergamo BREMBANA VALLEY
A
Madrid S « Athens/2,30h Prendi la Strada Statale n.470 in direzio-

pal 1,45he . .
alermo/ ne Zogno-San Pellegrino e prosegui fino a

Carona.

Take the State Road n. 470 towards Zogno -
San Pellegrino and continue until Carona.

Bergamo Ski

COME ARRIVARE A BERGAMO
HOW TO GET TO BERGAMO
.E- Corse giornaliere della linea SAB fino a
X L'aeroporto internazionale di Bergamo-Orio Carona.
al Serio e collegato con oltre 100 destinazioni Daily trips with the SAB line to Carona.

ed é a soli 5 km dal centro di Bergamo.

The Bergamo-Orio al Serio International
Airport is connected to over 100 destinations

and is only 5km from the centre of Bergamo. VALLE SERIANA
www.orioaeroporto.it SERIANA VALLEY

g Frequenti i collegamenti in treno con Milano Prendi la Strada Provinciale per la Valle
e Brescia. La stazione ferroviaria é situata nel "= ¢4 1i o6 hroseaui seguendo Clusone—

centro citta.
. . . . Passo della Presolana.
Frequent train connections with Milan and

Brescia. The train station is located in the city Take the Provincial Road for the Seriana
centre. Valley and continue following directions for

www.trenitalia.com Clusone-Passo della Presolana.
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Prendi l'uscita Bergamo dall’autostrada A4 :E Prendi un autobus della linea SAB fino a
Torino-Venezia. Castione della Presolana.

Take the Bergamo exit from the A4 Take a SAB bus to Castione della Presolana.
Turin—Venice highway

L INFO POINT

VisitBergamo Infogate Aeroporto —
di Bergamo-Milano
airport@visitbergamo.net

Prendi la Strada Provinciale per la Valle
Seriana e una volta arrivato al Passo della
Presolana prosegui sulla Strada Provinciale

Val Seriana e Di Scalve a Ponte Nossa SP58 fino a Colere.

infopoint@valseriana.eu Take the Provincial Road to the Seriana

Valle Brembana a San Pellegrino Terme Valley and once arrived at the Presolana Pass
info@turismosanpellegrinoterme.it continue on Provincial Road SP58 to Colere.
Altobrembo

Prendi l'autobus della linea SAB che percorre

info@altobrembo.it - N
. . L . la Valle Seriana fino a Bratto, e da li un
Altopiano Selvino e Aviatico a Selvino autobus fino a Colere.

info@altopianoselvinoaviatico.it Take the SAB bus that runs through the
visitbergamo.net Turismo Presolana a Castione della Presolana Seriana Valley to Bratto, and from there a
AnLOMBARDIA

i

info@ visitbergamo.net info@presolana.it bus to Colere.



